BETRIEBSANLEITUNG

TwinFresh Style TwinFresh Style mini
TwinFresh Style Frost TwinFresh Style mini M

TwinFresh Style M
TwinFresh Style Frost M

Reversierende Einzelraumliftungsanlage mit Energiertickgewinnung
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Die vorliegende Betriebsanleitung gilt als wichtigstes Dokument fir den Betrieb und richtet sich an Fach- und Wartungskrafte sowie
Betriebspersonal. Die Betriebsanleitung enthélt Informationen zu Verwendungszweck, technischen Daten, Funktionsweise sowie
Montage des Gerats TwinFresh Style (mini) (Frost) (M) und allen seinen Modifikationen.

Fach- und Wartungskrafte sollten eine Ausbildung im Bereich Liftung absolviert haben und miissen die Arbeiten in Ubereinstimmung
mit den geltenden lokalen Arbeitssicherheitsbestimmungen, Baunormen und Standards durchfihren.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Bei Montage und Betrieb des Gerats sind die Anforderungen der vorliegenden

Betriebsanleitung sowie die landerspezifisch geltenden elektrischen Vorschriften, Gebaude- und
Brandschutzstandards genau einzuhalten.

Das Gerat ist vor allen Anschluss-, Einstellungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten vom
Stromnetz zu trennen.

Montagearbeiten sind ausschlie3lich von Fachpersonal vorzunehmen, welches iiber eine
giiltige Zulassung fiir elektrische Arbeiten an Elektroanlagen bis 1000 V verfiigt. Lesen
Sie die Betriebsanleitung vor allen Arbeiten am Gerat.

Vor der Montage des Gerats ist dieses auf sichtbare Defekte am Laufrad, Gehduse oder Gitter

zu Uberprufen. Des Weiteren ist sicherzustellen, dass sich keinerlei Fremdkorper im Gehause
befinden, welche die Laufradschaufeln beschadigen konnten.

Bei der Montage darauf achten, dass das Gehause nicht deformiert wird! Eine
Gehdusedeformation kann zu Blockierung des Motors und lauten Gerauschen fuhren.
Unsachgemale Verwendung, unberechtigte Anderungs- und Nacharbeiten sowie
Modifizierungen am Gerat sind untersagt.

Das Gerat darf keiner Witterung (Regen, Sonne usw.) ausgesetzt werden.

Die Forderluft darf keinen Staub, keine Dampfe, Festfremdstoffe, klebrigen Stoffe oder Faserstoffe
enthalten.

Das Gerat ist nicht fur den Einsatz in einer entziindungs- und explosionsgefahrdeten
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Umgebung, die z.B. Spiritusdampfe, Benzin oder Insektizide enthélt, ausgelegt.

Die Zu- und Abluftéffnung nicht verschlielSen oder verdecken, um einen optimalen Luftstrom zu
gewahrleisten.

Setzen Sie sich bitte nicht auf das Gerat und lassen Sie keine Gegenstande darauf liegen.

Die in dieser Betriebsanleitung angegebenen Informationen gelten zum Zeitpunkt der
Abfassung des Dokuments als richtig. Um aktuelle technische Entwicklungen umzusetzen,
behalt sich das Unternehmen das Recht vor, jederzeit Anderungen in der Bauweise, den
technischen Eigenschaften und dem Lieferumfang des Gerates vorzunehmen.

Das Gerat nie mit feuchten Handen anfassen.

Das Gerat nie barfuls anfassen.

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen (einschlieSlich Kinder) mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder fehlenden
Erfahrungen oder Kenntnissen vorgesehen, es sei denn, sie werden von einer fur ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.

Der Netzanschluss muss Uber eine Vorrichtung zur Trennung vom Stromnetz erfolgen, die an
allen Polen eine Kontakttrennung aufweist, die unter Bedingungen der Uberspannungskategorie
Il eine vollstandige Trennung ermoglicht und gemals den Verdrahtungsregeln in die feste
Verkabelung integriert ist.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, Kundendienst oder ahnlich
qualifizierten Personen ausgetauscht werden, um eine Gefahr zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie den Schutz entfernen.

Treffen Sie Vorkehrungen, um einen Gasrtckstau durch offene Rauchabziige oder andere
Brandschutzeinrichtungen in den Raum zu vermeiden.

NACH ABLAUF DER LEBENSDAUER IST DAS GERAT GETRENNT ZU ENTSORGEN.
DAS GERAT DARF NICHT IM RESTMULL ENTSORGT WERDEN.
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TwinFresh Style (mini) (Frost) (M)

VERWENDUNGSZWECK

Die Luftungsanlage ist fur kontrollierten Luftwechsel in Wohnungen, Einfamilienhdusern, Cafés, Hotels und anderen Wohn- und
Gewerberdumen bestimmt. Die Liftungsanlage ist mit einem Warmetauscher zur Erwdrmung der Frischluft durch die zuvor entzogene

Abluftwdrme ausgestattet.

Die Liuftungsanlage ist fr den Einbau in eine Kernlochbohrung durch die AulSenwand des Gebdudes konstruiert.

Die Liftungsanlage ist fur Dauerbetrieb bei permanenter Stromversorgung ausgelegt.

LIEFERUMFANG
Anzahl
TwinFresh Style
Bezeichnung TwinFresh Style mini TwinFresh Style Frost
TwinFresh Style mini M TwinFresh Style M
TwinFresh Style Frost M

Innenelement 1 Stk. 1 Stk.
Luftungsrohr 1 Stk. 1 Stk.
Schallddmmmatte 1 Stk. 1 Stk.
Zusammengebaute Ventilatoreinheit - 1 Stk.
Zusammengebaute Wdrmetauschereinheit - 1 Stk.
Zusammengebaute Patrone 1 Stk. -
AuBenliftungshaube 1 Stk. 1 Stk.
Fernbedienung 1 Stk. 1 Stk.
Papp-Montageschablone 1 Stk. 1 Stk.
Befestigungsset 2 Packungen 2 Packungen
Montagekeile 1 Satz 1 Satz
Betriebsanleitung 1 Stk. 1 Stk.
Montageanleitung fur die Liftungshaube 1 Stk. 1 Stk.
Verpackung 1 Stk. 1 Stk.

BEZEICHNUNGSSCHLUSSEL

TwinFresh Style Frost L07 14 M

Modell der AuBBenliiftungshaube

Lange des Liiftungsrohres
_:500 mm

L035:350 mm

L07:700 mm

Ausfiihrung
_: Ausfuhrung fur geméaBigtes Klima
Frost: Ausfihrung fir kaltes Klima

Serie der Liiftungsanlage

Léffnungs-lSchlieBmethode der Luftklappe
_:automatisch/manuell
M: nur manuell

TwinFresh Style: Serie reversible Liftungsanlagen mit einem Kanaldurchmesser von 160 mm
und einer Nennférderleistung von 50 m3/h
TwinFresh Style mini: Serie reversibler Liftungsanlagen mit einem Kanaldurchmesser von 100

mm und einer Nennférderleistung von 30 m¥/h
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TECHNISCHE DATEN

Die Temperatur im Raum, in dem das Innenelement der Liftungsanlage montiert ist, muss im Bereich von +1 °C bis +40 °C und die
relative Luftfeuchtigkeit von maximal 65 % (ohne Feuchtigkeitskondensation) liegen.

Fordermitteltemperatur:

Fur die Modelle TwinFresh Style mini und TwinFresh Style mini M muss im Bereich von -15 °C bis +40 °C liegen.

Fur die Modelle TwinFresh Style und TwinFresh Style M muss im Bereich von -15 °C bis +40 °C liegen.

Fur die Modelle TwinFresh Style Frost und TwinFresh Style Frost M muss im Bereich von -30 °C bis +40 °C liegen.

Wenn die Bedingungen fur die Verwendung der Luftungsanlage die angegebenen Grenzwerte Uberschreiten, schalten Sie die
Luftungsanlage aus. Stellen Sie die Frischluftzufuhr durch Fenster sicher.

Die Luftungsanlage gehort zu den elektrischen Liftungsanlagen der Klasse |I.

Schutzart gegen Eindringen von Fremdkorpern und Wassereintritt: IP2X.

Das Modell der Luftungshaube und die Lange des Luftungsrohres hdangen vom Geratemodell ab (siehe Bezeichnungsschlissel).

Die Bauweise der Luftungsanlage wird standig weiterentwickelt und optimiert, weshalb einige Modelle von der Beschreibung in dieser
Betriebsanleitung abweichen kénnen.

Die technischen Daten sind fiir die jeweilige Luftungsanlage auf dem Etikett auf dem Anlagengehause angegeben.

AUBENABMESSUNGEN DES INNENELEMENTES DER LUFTUNGSANLAGE, MM

64 132 - 248

2 160 mm 72
(Modelle TwinFresh Style) ™~

2 103 mm
(Modelle TwinFresh Style mini)

305

144
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TwinFresh Style (mini) (Frost) (M)

BAUART UND FUNKTIONSWEISE

Die LUftungsanlage besteht aus einem Innenelement mit einer dekorativen Abdeckung, einer Ventilatoreinheit, einer
Warmetauschereinheit, die sich innerhalb des Luftungsrohres befinden, und einer AuBenltftungshaube.

Bei den Modellen TwinFresh Style mini und TwinFresh Style mini M sind die Ventilatoreinheit und die Warmetauschereinheit in
einer nicht zusammengebauten Patrone verbunden.

Im Liftungsrohr, auf dem Luftstromweg, befinden sich zwei Filter, die eine grobe Luftfilterung gewéhrleisten und das Eindringen von
Staub und Fremdkdrpern in den Warmetauscher und den Ventilator verhindern.

Die Modelle TwinFresh Style Frost und TwinFresh Style Frost M sind mit einer Aulenliftungshaube EH-13 mit Elektroheizung
ausgestattet, die den Einsatz der Liftungsanlage in kélteren Klimazonen ermdglicht.

In der unteren rechten Ecke der AuBenabdeckung der Liftungsanlage befindet sich ein Empfangerfenster fir die IR-Fernbedienung in
Kombination mit dem Lichtsensor. Der Lichtsensor steuert die Helligkeit der Leuchtdioden des Bedienfelds.

Die Leuchtdioden sind tagstber heller und nachts dunkler.

AUFBAU DER LUFTUNGSANLAGE

AuBenliftungshaube [}
Schutzt die Luftungsanlage gegen Eindringen von Wasser und
Fremdkorpern von aullen. Zu jedem Modell der
Luftungsanlage gibt es eine passende AuBenltftungshaube.

“CEXIIILC

Patrone [
Einheit bestehend aus einem Ventilator und
einem Warmetauscher. Erzeugt den Luftstrom
und sorgt fur die Warmerickgewinnung.

Warmetauschereinheit
Sorgt fur die
Warmerickgewinnung.

[1 Ventilatoreinheit
Erzeugt den Luftstrom.
O {1 Luftungsrohr
Kunststoff-Liftungsrohr

O 1 Schallddmmmatte
Sorgt fur eine Dampfung von Betriebsgerduschen der
Liftungsanlage.

] Riickseite des Innenelementes

Die Einheit umfasst eine Steuerungsplatine und Bedientasten auf der Seite der Einheit.
Die Bauweise ermoglicht das SchlieBen des Liftungsrohres bei dauerhaftem Stillstand der
Luftungsanlage.

TwinFresh Style mini

{1 Vorderteil des Innenelements mit AuBenabdeckung
Bietet eine ansprechende Optik.

N

TwinFresh Style

{1 Empfanger der IR-Fernbedienung und des Lichtsensors
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FUNKTIONSWEISE DER LUFTKLAPPE

Das Innenelement ist mit einer Drehklappe ausgestattet. Die vertikale Position des Hebels entspricht der Position GEOFFNET und die
horizontale Position — der Position GESCHLOSSEN.

Das Innenelement der Liftungsanlagen TwinFresh Style (mini) (Frost) ist mit einer automatischen Luftklappe ausgestattet. Bei Betrieb
der Luftungsanlage 6ffnen sich die Klappe und die Luft stromt Uber die Liftungsanlage.

Die Klappe schlief3t sich automatisch nach Abschaltung der Liftungsanlage.

Das Offnen und SchlieBen der Luftklappe kann bis zu fiinf Minuten dauern.

Warnung! Wenn die Stromversorgung wahrend des Betriebs der Liiftungsanlage unterbrochen wird, dann nach fiinf Minuten
kann die Klappe mithilfe des Hebels manuell in die Position GESCHLOSSEN gebracht werden, um einen Luftriickstrom zu
verhindern.

Spater, wenn die Liftungsanlage eingeschaltet wird, 6ffnet sich die Klappe automatisch.

Das Innenelement der Liftungsanlagen TwinFresh Style M verfigt (iber ein automatisches Offnen/SchlieRen der Klappe nicht. Die
Klappe dieser Modelle kann unabhéngig von der Betriebsart der Liftungsanlage nur manuell mit dem Hebel eingestellt werden.

Warnung! Das Offnen oder SchlieBen der Luftklappe schaltet die Liiftungsanlage nicht ein oder aus!

Die Abbildung unten zeigt die geschlossenen und offenen Positionen der Klappe und des Hebels.

Die Klappe ist geschlossen.

W

BETRIEBSARTEN DER LUFTUNGSANLAGE

Liiftungsbetrieb: Die Liftungsanlage lauft im Zu- oder Abluftbetrieb in der eingestellten Liftungsstufe.

In dieser Betriebsart lduft eine Gruppe der Liftungsanlagen im Zuluftbetrieb und die andere Gruppe im Abluftbetrieb, je nach
Position der DIP-Schalters Nr. 3 (siehe hierzu den Abschnitt «Einstellung der Betriebsarten der Liiftungsanlage mit DIP-
Schaltern»).

Boost-Betrieb: Nach Anstieg der Raumluftfeuchte Uber den Sollwert oder nach SchlieRen des SchlieBerkontakts des externen Relais-
Sensors schaltet die Luftungsanlage in die dritte Lftungsstufe um, bis die Sensoren in Standardzustand zurtickkehren und die
Abschaltverzdgerung fir den Boost-Betrieb ablauft.

Warmeriickgewinnungsbetrieb:Diel GftungsanlagelduftinzweiZyklenvonje 70Sekunden, mitWarme-undFeuchteriickgewinnung.
Zyklus|. Die warme Abluft wird dem Raum Uber den Keramik-Warmetauscher entzogen. Schrittweise absorbiert derWarmetauscher
die Wéarme und Feuchtigkeit. Der Warmetauscher erwarmt sich 70 Sekunden lang, dann wechselt die Liftungsanlage in den
Zuluftbetrieb.

Zyklus Il. Die frische, kalte AufSenluft stromt Gber den Warmetauscher und entnimmt diesem die gespeicherte Wérme, bis die
Raumtemperatur erreichtist. DerWarmetauscher kihlt 70 Sekundenlang ab, dann wechselt die Liftungsanlage in den Abluftbetrieb
und der Zyklus startet von Neuem.

Das Intervall, ab dem eine bestimmte Luftungsanlage den Betrieb aufnimmt, hangt von der Position des DIP-Schalters Nr. 3 ab.
Wenn zwei Liftungsanlagen oder eine gerade Anzahl von Liftungsanlagen montiert sind, missen diese so eingestellt werden,
dass sie gegenlaufig arbeiten. Eine Liftungsanlage lauft im Zuluftbetrieb, die andere im Abluftbetrieb.

www.ventilation-system.com 7
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MONTAGE UND BETRIEBSVORBEREITUNG

r D
LESEN SIE DIE VORLIEGENDE BETRIEBSANLEITUNG VOR DER MONTAGE DES
GERATS AUFMERKSAM DURCH!
N J
4 D

GARDINEN, VORHANGEN, USW. BLOCKIERT WERDEN, DA DIES DIE LUFTZIRKULATION
BEEINTRACHTIGT.
_ J

f DAS LUFTUNGSROHR DER INSTALLIERTEN LUFTUNGSANLAGE DARF NICHT VON

Die nachstehende Abbildung zeigt eine schematische Darstellung der Innenelemente der Liftungsanlage entsprechend der Wanddicke.
Die Maglichkeit, die Liftungsanlage in der Wand zu montieren, hangt von der Lange der Innenelemente und dem erforderlichen Uberstand
Aab.

Die Lange der Innenelemente, der Durchmesser der erforderlichen Bohrung und die Mindestwanddicke, in die die Liftungsanlage bei
Verwendung verschiedener AuSenliftungshauben eingebaut werden kann, sind in der folgenden Tabelle angegeben.

Anordnung der Einheiten der Liftungsanlage in der Wand

TwinFresh Style TwinFresh Style mit einer minimalen Wandstarke
) ) (ohne Feinfilterhalter und Schallddmmmatte)
- Lange des Liftungsrohres - AuBenhaube
. Wanddicke ) ~_ Lange des Luftungsrohres
- L P B - -
“@ Y Wanddicke
=~ = - Aullenhaube
ol 4
! Il
370mm | .
B (I |
° ® I ) _ 310 mm L
I / |
LlSchaIIdéimmmatte L / le * | )
- 1
Ventilatoreinheit — .,l_<L z: l_. ; /
Warmetauschereinheit #—— Ventilatoreinheit w L’
Innenelement ->l_<—A

Wadrmetau- m—’

TwinFresh Style mini schereinheit

Innenelement
Lange des Luftungsrohres

Wanddicke

A A
Y

e

r Aullenhaube

\
\

]

Innenelement

Wenn die Wandstdrke geringer ist als bei der Anordnung der Einheiten in der Wand, kénnen Sie den Feinfilterhalter 16sen und die
Luftungsanlage ohne sie und ohne Schallschutzmaterial montieren, wie in der Abbildung oben gezeigt.

Bei dieser Montagevariante kann die Rlickgewinnungseffizienz abnehmen und das Eindringen von Straenldrm in den Raum zunehmen.
AuBBerdem erhoht sich dadurch der Gerduschpegel der Liftungsanlage selbst.
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Referenzmale fur die Montage von

Modell der Liftungsanlage oder Montagevariante

Lifrungsanlagen TwinFresh Style mini TwinFresh Style i pwinfresh Style
La-r_wge der Patrorje b;vv. der Ventilator- und 165 370 310
Warmetauschereinheiten (mm)

Bohrungsdurchmesser D (mm) 120 180 180
Mindestwanddicke bei Verwendung der

Hauben EH, EH-14, EH-13, EH-17, MVWM (mm) ab 155 ab 360 300
Mindestwanddicke bei Verwendung der

Haube EH-2 (mm) ab 55 ab 260 200

1. Bereiten Sie eine Kernlochbohrung in der Auf3enwand vor.
Die folgende Abbildung zeigt den Mindestabstand vor Bohrung zu den umliegenden Objekten.
Die Gro3e der Bohrung hdangt vom bestimmten Modell der Liiftungsanlage ab. Die entsprechenden Werte sind in der Tabelle angegeben.

A

~— A-A

min 300

&
oD y

min 300

min 300

A

2. Setzen Sie das Luftungsrohr in die Wand ein. Zur Montageerleichterung verwenden Sie die mitgelieferten Montagekeile.
AnderAufSenwand mussdas Luftungsrohrum den Abstand A ausderWand herausragen, welcherfirdie Montage der Au3enltftungshaube
erforderlich ist. Die AulBenabmessungen der AuSenliftungshaube, die GroRze des erforderlichen Abstands des Liftungsrohres au3erhalb
der Wand A und die Montagereihenfolge der Haube finden Sie in der Betriebsanleitung der Liftungshaube.

()

Montagekeil

Fillen Sie die Hohlraume zwischen dem
Luftungsrohr und der Wandoffnung mit
Montageschaum aus.

Setzen Sie das Luftungsrohr mit einer Mindestneigung nach
Auf3en von 3 mm ein.

Die Lange des Luftungsrohres kann vor oder nach dem Fixieren

) des Luftungsrohres in der Wand angepasst werden. Im zweiten
min 3 mm - .
T Fall muss flr ausreichenden Zugang zur Aulenwand nach der
Montage des Luftungsrohres gesorgt sein.

3. Setzen Sie die Aufenliftungshaube ein. Die Montage der Aullenhaube ist in der entsprechenden Anleitung angegeben.
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TwinFresh Style (mini) (Frost) (M)

4. Befestigen Sie die gelieferte Papp-Montageschablone mit Klebeband an der Innenwand. Das grof3e Loch in der Montageschablone
muss auf einer Achse mit dem Luftungsrohr liegen. Zur Ausrichtung mit dem Boden ist die Verwendung eines Nivelliergerats empfohlen.

Markieren Sie die Dubellécher zum Einsetzen der Dibel aus dem Befestigungsset und bohren Sie die Locher in der erforderlichen Tiefe.
Fihren Sie das Stromkabel der Liftungsanlage aus der Wand durch die markierte Offnung auf der Schablone.

Markierung der Befestigungslocher

152

72

2103

)

144

136

Entrance for wiring 2160

OO
75
106
223
5. Trennen Sie das Vorderteil des Innenelements von der Riickseite. Driicken Sie dazu die Seitenverschliisse, mit denen das Vorderteil

befestigt ist, und 6ffnen Sie es wie in der folgenden Abbildung gezeigt.

6. Drehen Sie die drei Schrauben der linken Abdeckung heraus, um Zugang zu den Anschlussklemmen zu erhalten.
Verlegen Sie die Stromkabel durch die entsprechenden Kabeldurchfihrungen.

ra Transparente Abdeckung
Deckt die DIP-Schalter ab.

Rechte Abdeckung
f Deckt die Steuerungsplatine ab.

Deckt den Verlegungsort der Kabel und der Anschlussklemmen ab.

| W Kabeldurchfiihrungen fur
Sensorkabel

o Kabeldurchfiihrungen fiir Stromkabel

www.ventilation-system.com
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8. Verlegen Sie das Stromkabel wie hier abgebildet. SchlieRen Sie die Liftungsanlage in Ubereinstimmung mit dem externen
Anschlussschema an die Stromversorgung an (siehe hierzu den Abschnitt «<Netzanschluss»). Fixieren Sie das Stromkabel mit einer

Kabelklemme.

o Platine A3

XP3 o

XP2 o

XP1T

®

@)

®

G

— o Platine AT

b

XP1

DI

3
b
vl

Schalter des Abschlusswiderstands o———

9. Setzen Sie nach dem Anschluss die linke Abdeckung

wieder ein.

www.ventilation-system.com
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@ \’El\ll_s TwinFresh Style (mini) (Frost) (M)

10. Setzen Sie die Patrone oder die Wéarmetauschereinheit und die Ventilatoreinheit in das Liftungsrohr ein, wie unten abgebildet. Dann
schlielen Sie den Anschlussstecker an die Steuerungsplatine an.

Setzen Sie die Schallddmmmatte in das Liftungsrohr ein. Rollen Sie die Schallddmmmatte mit der Papierseite nach auen zeigend
zusammen und passen Sie die Rolle dem Durchmesser des Liftungsrohres an. Setzen Sie die Rolle bis zum Anschlag an die Patrone in
das Luftungsrohr ein. Markieren Sie das Uberstehende Ende der Schallddmmmatte bindig mit dem Luftungsrohr und schneiden Sie es
an der Markierung ab. Danach setzen Sie die angepasste Schallddmmmatte in das Liftungsrohr ein.

www.ventilation-system.com



NETZANSCHLUSS

DAS GERAT IST VOR ALLEN ARBEITEN VOM STROMNETZ ZU TRENNEN!

A

DURCHGEFUHRT WERDEN!

ANGEFUHRT.

ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE DURFEN NUR VON EINER AUTORISIERTEN FACHKRAFT

DIE ELEKTRISCHEN ECKDATEN DES GERATS SIND AUF DEM HERSTELLER-ETIKETT

Das Gerdt ist fur den Anschluss an ein Wechselstromnetz mit einer Spannung von 100-240V 50/60 Hz vorgesehen.

FUr den elektrischen Anschluss ein Stromkabel mit einem Mindestquerschnitt von 0,5-0,75 mm?2 oder ein Signalkabel mit einem
Mindestquerschnitt von 0,25 mm2verwenden. Der angegebene Leiterquerschnitt dient nur als Referenz. Bei der Auswahl des passenden
Leitungsschutzschalters ist auf den maximalen Laststrom und die maximale Drahttemperatur zu achten, welche vom Leitertyp, der
Isolierung, Lange und Verlegungsart des Leiters abhéngig sind.

Fur sdmtliche elektrische Anschlisse ausschliel3lich Kupferleitungen verwenden.

Stellen Sie die elektrische Anschlisse in Ubereinstimmung mit dem Anschlussschema und Klemmenmarkierung ber die Klemmleiste,

die in der Netzplatine (A3) installiert ist, her.

SchlieBen Sie die Liftungsanlage Uber einen
externen, in die Hausverkabelung integrierten
Leitungsschutzschalter ~ mit  elektromagnetischem
Ausldser an das Stromnetz an. Der Nennausldsestrom
des Leitungsschutzschalters muss die Stromaufnahme
der Gerats Uberschreiten, siehe Etikett auf dem
Anlagengehduse. Die Bauweise der Liftungsanlage
ermoglicht  Anschluss externer Gerdte mit einem
SchlieBerkontakt, wie ein externer CO2-Sensor, ein

Feuchtigkeitssensor, ein Schalter usw.

Nach SchlieBen des SchlieBerkontakts des externen
Relais-Sensors wechselt die Liftungsanlage in die dritte
Liftungsstufe. Nach Offnen des SchlieBerkontakts wird
die Abschaltverzégerung fir den Boost-Betrieb aktiviert.
Nach Ablauf der Abschaltverzogerung wechselt die
Luftungsanlage in die zuvor eingestellte Liftungsstufe.

*Der Leitungsschutzschalter ist nicht im Lieferumfang
enthalten, als Zubehor erhaltlich.

www.ventilation-system.com

ANSCHLUSSSCHEMA FUR EXTERNE ANSCHLUSSE

Stromversorgung Platine A3
100240V ~ 50/60 Hz XP1 XP2 XP3
L N NL | [H1[H2| [INT{IN2
OO 0|0] |00
A
o ! ! /'\
4 1 )
: : STROMSCHLAG
N ! N GEFAHR
e H 4
Stromversorgung
an die néchste
Luftungsanlage ¢—————
Klemmen zum AnschlieBen ¢
einer Aufenhaube mit g
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TwinFresh Style (mini) (Frost) (M)

INTEGRATION VON LUFTUNGSANLAGEN IN EINEM NETZWERK
Zur koordinierten Steuerung mehrerer Liftungsanlagen massen diese vernetzt sein.
Alle Luftungsanlagen mussen Uber ein Multi-Drop Bus an ein RS-485-Netzwerk angeschlossen sein.

Es kann sich nur eine Liftungsanlage mit der Einstellung,Master” und bis zu 15 Liftungsanlagen mit der Einstellung,Slave” in einem

Netzwerk befinden. Wenn zwei oder mehr Liftungsanlagen in einem Netzwerk zufdllig im Master-Betrieb aktiviert werden, wird der
Fehler von kurzen Tonsignalen begleitet.

Vermeiden Sie fir RS-485-Busverbindungen die Verwendung von Kabeln, die langer als 200 m sind.
Das Integrationsschema ist unten abgebildet.

Master Slave Nr. 1 Slave Nr. 2 Slave Nr. 15

> > > >
2|A|B|Y 2|A|B|Y 2|A|B|Y 2/A| B[
O + V) + O + O +

O—

L)
U

Q

\J
O

L)
A 4 \J

WARNUNG! Das Kombinieren von +12V-Stromleitungen von mehreren Liiftungsanlagen ist strengstens verboten.

EINSTELLEN DES DIP-SCHALTERS DES ABSCHLUSSWIDERSTANDS

Der DIP-Schalter des Abschlusswiderstands muss auf ON stehen
(eingeschaltet), wenn die Luftungsanlage die erste oder die
letzte Anlage in einem RS-485-Netzwerk ist.

DIDTID

——a DIP-Schalter des
Abschlusswiderstands

www.ventilation-system.com



EINSTELLUNG DER BETRIEBSARTEN DER LUFTUNGSANLAGE MIT DIP-SCHALTERN

Vor der ersten Inbetriebnahme der Liiftungsanlage stellen Sie die

[ o0 Luftungsanlage mit dem DIP-Schalter auf der Steuerungsplatine
[~ ein.
(o Um auf den DIP-Schalter zugreifen zu kénnen, nehmen Sie
) das Vorderteil des Innenelements ab und o6ffnen Sie die
[l < Gummistopfen, welche den Schalter abdeckt.
e
I Ka\l

Sm~—

DIP-Schalter unter
Abdeckung

Rollenzuordnung der Liiftungsanlage im Netz

— | ON: Slave-Anlage

"ln

— | OFF: Master-Anlage

Die Slave-Anlage empfangt Steuersignale nur von der Master-Anlage. Alle anderen Signale von anderen Steuereinrichtungen werden
ignoriert. In dieser Betriebsart ignorieren die Slave-Luftungsanlagen alle Sensorsignale. Falls langer als 20 Sekunden keine Verbindung
zur Master-Anlage besteht, schaltet die Anlage automatisch in den Standby-Betrieb um.

Einstellung des Standby-Betriebs

AN | Min: Die Liftungsanlage lauft im Standby-Betrieb in der ersten Liftungsstufe.

N | OFF: Die Luftungsanlage ist im Standby-Betrieb abgeschaltet.

Einstellung der Luftstromrichtung der Ventilatoren

ON: Im Liiftungsbetrieb sichert die Liftungsanlage den Luftzufuhr im Raum.
Im Warmeriickgewinnungsbetrieb beginnt die Liftungsanlage zuerst im Zuluftbetrieb zu laufen.

OFF: Im Liiftungsbetrieb |duft die Liftungsanlage im Abluftbetrieb.
Im Warmeriickgewinnungsbetrieb beginnt die Liftungsanlage zuerst im Abluftbetrieb zu laufen.

W b

Um einen optimalen Liftungsbetrieb zu erreichen, wird es empfohlen, entweder einen oder eine gerade Anzahl von Liftungsanlagen
in der Reihe zu verwenden. Die Einstellung erfolgt so, dass wahrend jedes Betriebsintervalls eine Halfte der Luftungsanlagen im Zu- und
die andere Halfte im Abluftbetrieb laufen.

Einstellung des Feuchtigkeitssensor

X ] o [ Xl © X Jjo [ X © [ X||© [ X ©
X v 80% X v 70% |[ X|wv| 60% X Jjwv 50% |[[ X|wn| 40% |[[ X|wv| Off
X ]|~ X ]|~ [ X|| < [ X|| < X ]|~ [ X~

Nach Anstieg der Raumluftfeuchte Gber den Sollwert schaltet die Liftungsanlage in die dritte Liftungsstufe um. Nach Abnahme der
Raumluftfeuchte unter den Sollwert aktiviert sich die Abschaltverzogerung fur den Boost-Betrieb. Nach Ablauf der Abschaltverzogerung
schaltet die LUftungsanlage in die zuvor eingestellte Liftungsstufe.

Einstellung der Abschaltverzégerung fiir den Boost-Betrieb

X ]| X o | X[ [ X
30 Min. 15 Min. 5 Min.

b L [ X~ X I~ [ X~
Die Abschaltverzdgerung fur den Boost-Betrieb legt die Ausschaltverzogerungszeit des Boost-Betriebs nach den Rickkehr von
einem der Sensoren in den Standardzustand fest.

0 Min.

www.ventilation-system.com 15
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STEUERUNG DER LUFTUNGSANLAGE

Die Steuerung der Luftungsanlage erfolgt mit folgenden Steuereinrichtungen:
Infrarot-Fernbedienung
Tasten an der Seite des Innenelements (siehe Abbildung unten)

Beschreibung der Tasten am Innenelement und an der Fernbedienung

[ Ein-/Ausschalten der

(Wéirmerijckgewinnungsbetrieb Liiftungsanlage

Der Ventilator wechselt die
Luftstromrichtung alle 70 Sekunden.
Hierbei findet die
Warmertckgewinnung statt.

- J

Einstellung der

~N

(Lijftungsbetrieb Liiftungsstufe
e Die Luftungsanlage lauft im Ab- oder
Zuluftbetrieb in der eingestellten
e Luftungsstufe.
|l® \_ )

Filter @
Alarm e

Master e Liftungsstufe/Standby

Die Einstellung der Luftungsstufe
erfolgt zyklisch: I-lI-lll-Standby.

— L

( Party-Betrieb )
Aktivieren der Liftungsstufe Il gemafs

elem Timer (standardmalig 4 Stunden}

(" Nachtbetrieb h
Aktivieren der Luftungsstufe | gemals
L Timer (standardmafig 8 Stunden).

J

Beschreibung der Tasten auf dem Innenelement

Speed
Standby

Die Einstellung der Liftungsstufe erfolgt zyklisch: I-lI-lll-Standby. Alle verbundenen Liftungsanlagen in der Reihe laufen in
der eingestellten Luftungsstufe (eingestellt Gber die Master-Anlagen).

l: Dauerhaftes Leuchten der Anzeige zeigt den Betrieb der Liftungsanlage in der ersten Liftungsstufe an. Blinken der Anzeige
zeigt die Aktivierung des Timers im Nachtbetrieb an.

| und II: Dauerhaftes Leuchten der Anzeigen | und Il zeigt den Betrieb der Liftungsanlage in der zweiten Liftungsstufe an.

|, II'und lll: Dauerhaftes Leuchten der Anzeigen I, Il und Il zeigt den Betrieb der Liftungsanlage in der dritten
Luftungsstufe an. Gleichzeitiges Blinken der Anzeigen |, Il und Il zeigt die Aktivierung des Timers im Party-Betrieb oder
des Ausschaltverzdogerungstimers des Boost-Betriebs bei Ausldsen der angeschlossenen externen Sensoren oder des
eingebauten Feuchtigkeitssensors an.

Warmeriickgewinnungsbetrieb
Die Laufrichtung des Ventilators wird alle 70 Sekunden gewechselt. Hierbei findet die Warmerickgewinnung statt. Zur
Einstellung der Luftungsanlagen in gegenldufiger Richtung wechseln Sie die Position des DIP-Schalters Nr. 3.

www.ventilation-system.com
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Liiftungsbetrieb

Die Liftungsanlage lauft im Ab- oder Zuluftbetrieb in der eingestellten Luftungsstufe. Die Luftstromrichtung hangt von der
Position des DIP-Schalters Nr. 3 ab.

Zuriicksetzen aller Parameter auf Werkseinstellungen

Um alle Parameter auf Werkseinstellungen zurlickzusetzen, driicken und halten Sie diese Taste auf dem Innenelement der
Master-Luftungsanlage 5 Sekunden bis zum Tonsignal.

Anzeigen auf dem Innenelement

Filter

90 Tage nach Installation der Patrone leuchtet die Filterwechselanzeige auf. In diesem Fall missen die Filter gewechselt oder
gereinigt werden, wie in den Wartungshinweisen beschrieben.

AN
Um den Filtertimer nach dem Filterwechsel zurlickzusetzen, dricken Sie fUr 5 Sekunden die Taste ‘ auf dem
Innenelement der Master-Anlage fur 5 Sekunden bis zum Tonsignal.

Alarm

Alarmanzeige. Bei Ausfall leuchtet oder blinkt die Alarmanzeige auf dem Innenelement der Liftungsanlage.
Wennmehrere miteinanderverbundene Luftungsanlagenineinem Netzwerklaufen, werdenim Alarmfalleiner Liftungsanlage
alle andere Liftungsanlagen in der Reihe abgeschaltet. Die Alarmanzeige blinkt an der fehlerhaften Liftungsanlage und
leuchtet an den abgeschalteten angeschlossenen Liftungsanlagen.

Master

Dauerhaftes Leuchten der Anzeige zeigt an, welche die Anlage die Master-Anlage in der Reihe ist.

Die blinkende Anzeige zeigt an, welche die Slave-Anlage ist und dass diese keine Verbindung mit der Master-Anlage hat.
Kein Leuchten der Anzeige zeigt an, welche die Slave-Anlage ist und dass die Slave-Anlage mit der Master-Anlage
verbunden ist.

Beschreibung der Tasten auf der Fernbedienung Einschalten/Standby

der Betriebsarten der Liiftungsanlage mit DIP-Schaltern»). Verwenden Sie dieselbe Taste zum Zuriicksetzen

Der Standby-Betrieb hangt von der Position des DIP-Schalters Nr. 2 ab (siehe hierzu den Abschnitt «Einstellung

des Alarms und Abschalten der Timer.

©
©

Einstellung der Liftungsstufe: lll-II-I.

O

Warmeriickgewinnungsbetrieb
Die Laufrichtung des Ventilators wird alle 70 Sekunden gewechselt. Hierbei findet die Warmerltckgewinnung
statt. Die Luftstromrichtung hangt von der Position des DIP-Schalters Nr. 3 ab.

@

Liiftungsbetrieb
‘ Die Luftungsanlage lauft im Ab- oder Zuluftbetrieb in der eingestellten Liftungsstufe. Die Luftstromrichtung

hangt von der Position des DIP-Schalters Nr. 3 ab.

&)

Bedientasten des Timers:
@ Party-Betrieb: Der Timer aktiviert die Luftungsstufe Ill der Liftungsanlage (standardma@ig fur 4 Stunden).

Nachtbetrieb: Der Timer aktiviert die Liftungsstufe | der LUftungsanlage (standardmaBig fur 8 Stunden).
Nach dem Ablauf der eingestellten Zeitdauer kehrt die Liftungsanlage in die zuvor eingestellte Betriebsart zurdick.
Zur Deaktivierung des Timers driicken Sie eine beliebige Taste fir die Einstellung der Liftungsstufe oder erneut
eine der Bedientasten des Timers.

Bei gleichzeitiger Aktivierung mehrerer Betriebsarten, die sich gegenseitig ausschlieRen, erfolgt die Auswahl der Betriebsart nach
folgender Prioritat:

1. Nachbetrieb-Timer oder Party-Betrieb-Timer

2. Standby.

3. Boost-Betrieb

4. Standardbetrieb

www.ventilation-system.com 17
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WARTUNGSHINWEISE
DAS GERAT IST VOR ALLEN ARBEITEN VOM STROMNETZ ZU TRENNEN.
A STELLEN SIE SICHER, DASS DAS GERAT VOM STROMNETZ GETRENNT IST, BEVOR SIE

DEN SCHUTZ ENTFERNEN.

Die Wartung der Luftungsanlage umfasst regelmafige Reinigung der Gerateoberfliche sowie Filterwechsel und Filterreinigung. Um an
die zu wartenden Anlagenteile zu gelangen, schalten Sie die Liftungsanlage mit der Fernbedienung oder Gber die Bedientasten auf dem
Innenelement ab und schalten Sie die dann Stromversorgung vollsténdig ab.

1. Nehmen Sie das Vorderteil des Innenelements wie in Schritt 5 des Abschnitts «kMontage und Betriebsvorbereitung» gezeigt, ab.
Bewegen Sie die Luftklappe mit dem Hebel in die horizontale Position.

2. Trennen Sie den Anschlussstecker von der Steuerungsplatine. Ziehen Sie nicht an den Leitungen! Heben Sie bei Bedarf den

Anschlussstecker mit einem Schlitzschraubenzieher in der passenden Grof3e an.

Ziehen Sie nicht an den Verwenden Sie dafiir einen
Leitungen! Schlitzschraubenzieher.

3. Entfernen Sie das Schallschutzmaterial aus dem Luftungsrohr, und entfernen Sie dann die Patrone oder die Ventilatoreinheit und die
Warmetauschereinheit.

18 www.ventilation-system.com
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Reinigen Sie die Filter nach Bedarf, jedoch mindestens alle 3 Monate.
+ Nach 90 Tagen Dauerbetrieb leuchtet die Filterwechselanzeige (Filter) an der Liftungsanlage auf.

Waschen Sie die Filter und lassen Sie diese vollstdndig trocknen. Setzen Sie die trockenen Filter in das Liftungsrohr ein und setzen Sie
die Anlage in umgekehrter Reihenfolge wieder ein.

Die Reinigung mit einem Staubsauger ist zuldssig.

Die Lebensdauer des Filters betragt 3 Jahre.

Auch bei regelmaBiger Filerwartung, kdnnen Staubpartikel auf den
Warmetauscher und Ventilator gelangen.
Der Warmetauscher bedarf regelmaBiger Reinigung zur Erhaltung
der hohen Effizienz der Warmeriickgewinnung.
Reinigen Sie den Warmetauscher einmal pro Jahr mit einem
Staubsauger.

4. Batteriewechsel der Fernsteuerung (nach Bedarf)

Wechseln Sie nach ldngerem Gebrauch der Fernsteuerung die Batterie.
Wenn die Liftungsanlage nicht auf das Dricken der Tasten an
der Fernbedienung reagiert, missen wahrscheinlich die Batterien
gewechselt werden.

Der Batterietyp ist CR2025.

Nehmen Sie die Halterung mit der Batterie im unteren Teil der
Fernsteuerung heraus.

Wechseln Sie die Batterie und setzen Sie die Halterung mit der neuen
Batterie wieder ein.

www.ventilation-system.com 19
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STORUNGSBEHEBUNG UND ABHILFE

Storung Mogliche Griinde Abhilfe
Uberpriifen Sie, ob die Stromversorgung richtig
Keine Stromversorgung angeschlossen ist. Beseitigen Sie ansonsten den
Der Ventilator startet Anschlussfehler.
beim Einschalten der Schalten Sie die Liftungsanlage aus. Beheben

Luftungsanlage nicht. Sie die Blockierung des Motors und des Laufrads.
Reinigen Sie die Laufradschaufeln. Schalten Sie die

Luftungsanlage aus.

Blockierter Motor, verschmutzte Laufradschaufeln

Ausldsen des
Leitungsschutzschalters | Auslésen des Leitungsschutzschalters beim Start | Schalten Sie die Liftungsanlage aus.

beim Start der der LUftungsanlage Kontaktieren Sie den Verkdufer der Liftungsanlage.

Luftungsanlage

Zu niedrig eingestellte LUftungsstufe des

. Stellen Sie eine hohere Luftungsstufe ein.
Ventilators

Niedrige Forderleistun ) ) . . ) . )
9 9 Verschmutzte Filter, verschmutzter Ventilator oder | Reinigen oder ersetzen Sie den Filter. Reinigen Sie

Warmetauscher den Ventilator und Warmetauscher.

Verschmutztes Laufrad Reinigen Sie das Laufrad.

Lose Schraubverbindung im Gehduse der|Ziehen Sie die Schrauben an der Liftungsanlage
Luftungsanlage oder in der AuBenliftungshaube | oder AuRenliftungshaube fest.

Lautes Gerausch,
Vibrationen

LAGERUNGS- UND TRANSPORTVORSCHRIFTEN

Das Gerdt in der Originalverpackung in einem belUfteten Raum bei einer Temperatur von +5 °C bis +40 °C und einer relativen
Luftfeuchtigkeit bis maximal 70 % lagern.

Ddmpfe und Fremdstoffe in der Luft, die Korrosion verursachen und Anschluss-Abdichtungen beschadigen kénnen, sind nicht
zulassig.

Bei Umschlagsarbeiten Hebezeug zur Vorbeugung maglicher Schaden verwenden.

Die Transporterfordernisse fir diese Ladungsart sind zu erfillen.

Die Beférderung mit Fahrzeugen jeglicher Art muss unter stetigem Schutz vor schadlichen mechanischen und witterungsbedingten
Einflissen erfolgen. Das Gerat nur in der Betriebslage transportieren.

Be- und Entladearbeiten sorgfaltig durchfiihren, vor Sto3en schitzen.

Vor der ersten Verwendung nach dem Transport bei niedrigen Temperaturen muss das Gerdt mindestens 3-4 Stunden bei
Raumtemperatur aufbewahrt werden.

20 www.ventilation-system.com



HERSTELLERGARANTIE

Das Produkt entspricht den Europdischen Normen und Standards, den Richtlinien Uber Niederspannung und elektromagnetische
Vertraglichkeit. Hiermit erkldren wir, dass das Produkt mit den mal3geblichen Anforderungen aus Richtlinie 2014/30/EU Uber
elektromagnetische Vertraglichkeit, Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und Richtlinie 93/68/EWG Uber CE-Kennzeichnung
Ubereinstimmt.

Dieses Zertifikat ist nach Prifung des Produktes auf das Obengenannte ausgestellt.

Der Hersteller setzt eine Garantiedauer von 24 Monaten ab Verkaufsdatum Uber den Einzelhandel fest, unter der Bedingung der Erfullung
der Vorschriften fur Transport, Lagerung, Montage und Betrieb durch den Verbraucher.

Bei Funktionsstorungen des Gerats durch werkseitig verursachte Fehler, die innerhalb der Garantiefrist auftreten, hat der Verbraucher
Anspruch auf kostenlose Behebung der Méngel am Geréat mittels Garantiereparatur durch den Hersteller.

Die Garantiereparatur umfasst insbesondere Arbeiten zur Behebung von Mangeln beim Betrieb des Gerats, um eine bestimmungsgemalie
Nutzung des Gerats innerhalb der Garantiefrist sicherzustellen.

Die Médngelbehebung erfolgt durch Ersatz oder Reparatur der defekten Teile oder Einheiten des Geréts.

Die Garantie-Serviceleistung umfasst nicht:
regelmaBige technische Wartung
Montage/Demontage des Gerats
Einrichten des Gerats
Fur die Garantiereparatur muss der Verbraucher das Gerat, die Betriebsanleitung mit dem Vermerk des Kaufdatums sowie einen
Zahlungsbeleg als Bestatigung des Kaufs vorlegen.
Das vorgelegte Modell des Gerats muss mit dem Modell Gbereinstimmen, welches in der Betriebsanleitung angegeben ist.
Wenden Sie sich fur Garantieleistungen an den Verkaufer des Gerats.

Die Garantie gilt nicht in folgenden Fillen:
Der Verbraucher legt den Ventilator nicht vollstandig vor, wie in der Betriebsanleitung angegeben, einschlieSlich der vom
Verbraucher demontierten Bestandteile des Gerats.
Nichtibereinstimmung des Modells oder der Marke des Gerédts mit den Angaben auf der Verpackung und in der Betriebsanleitung.
Nicht fristgerechte technische Wartung des Gerats durch den Verbraucher.
Bei vom Verbraucher zugefiigten dufSerlichen Beschadigungen des Gehauses und der inneren Einheiten (aufSer duBeren
Anderungen am Gerat, welche fir die Montage notwendig sind).
Anderungen an der Konstruktion des Gerates oder technische Anderungen am Gerét.
Austausch und Verwendung von Einheiten oder Teilen, die nicht durch den Hersteller vorgesehen sind.
UnzweckmaBige Benutzung des Geréts.
Verletzung der Montagevorschriften des Gerats durch den Verbraucher.
Verletzung der Vorschriften fur die Steuerung des Gerats durch den Verbraucher.
Anschluss des Gerats an ein Stromnetz mit einer anderen Spannung, als in der Betriebsanleitung angegeben ist.
Ausfall des Geréts infolge von Spannungsspringen im Stromnetz.
Durchfiihrung einer selbstandigen Reparatur des Geréts durch nichtautorisierte Personen.
Reparaturen des Gerdts durch Personen, die nicht vom Hersteller autorisiert sind.
Ablauf der Garantiefrist des Geréts.
Verletzung geltender Vorschriften fir die Beférderung des Geréts durch den Verbraucher.
Verletzung der Vorschriften Gber die Lagerung des Gerats durch den Verbraucher.
Rechtswidrige Handlungen von Drittpersonen in Bezug auf das Gerét.
Ausfall des Gerits infolge hoherer Gewalt (Feuer, Uberschwemmung, Erdbeben, Kriege, militdrische Handlungen jeder Art,
Blockaden).
Fehlen der Plomben, wenn solche durch die Betriebsanleitung vorgesehen sind.
Nichtvorlage der Betriebsanleitung mit ausgewiesenem Kaufdatum.
Fehlen des Kaufbelegs mit ausgewiesenem Kaufdatum, welcher den Kauf bestatigt.

( ERFULLEN SIE DIE VORLIEGENDEN BETRIEBSANFORDERUNGEN, UM EINE )
A ORDNUNGSGEMARBE FUNKTION UND EINE LANGE LEBENSDAUER DES GERATS
SICHERZUSTELLEN.
- . . )
DIE GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHE KONNEN NUR DANN GELTEND GEMACHT
A WERDEN, WENN DAS GERAT, EIN KAUFBELEG UND DIE BETRIEBSANLEITUNG, IN DER
L DAS KAUFDATUM NOTIERT IST, VORLIEGEN. )
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ABNAHMEPROTOKOLL

Typ des Gerits

Reversierende Einzelraumliftungsanlage mit Energiertickgewinnung

Modell

Seriennummer

Herstellungsdatum

Priifzeichen

VERKAUFERINFORMATIONEN

Bezeichnung der
Verkaufsstelle

Anschrift

Telefon

E-Mail

Kaufdatum

Gerdt mit sémtlichem Zubehor mit einer Betriebsanleitung erhalten. Die Garantiebedingungen sind

verstandlich und akzeptiert.

Unterschrift des Kaufers

Stempel des Handlers

MONTAGEPROTOKOLL

Das Gerat

ist gemals den Anforderungen

dieser Betriebsanleitung montiert und an das Stromnetz angeschlossen.

Firmenname

Anschrift

Telefon

Name, Vorname des
Monteurs

Montagedatum

Unterschrift

Die Montage des Gerats entspricht allen geltenden lokalen und nationalen Baunormen, elektrischen
und technischen Normen und Standards. Das Gerat funktioniert einwandfrei, wie vom Hersteller

vorgesehen.

Stempel der Montagefirma

Unterschrift

GARANTIEKARTE

Typ des Gerits

Reversierende EinzelraumlUftungsanlage mit Energiertickgewinnung

Modell

Seriennummer

Herstellungsdatum

Kaufdatum

Garantiefrist

Handler

Stempel des Handlers

www.ventilation-system.com
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